Tart Istvan

Lentseégi este

(Kosztoldnyi rimeivel)

Boszorkdk honlapjandl iiltem
Betiik csontviza vezet hozzdd
Kigyézdsuktol kimeriilten

Csillogtatja mérgét a harmat
Latszatoktdl sargul mohd szdm
- Nincsen mélység! - siigja zold ajkad

Megedzddhetsz a fajdalomtul
Azon az éjjeli tivornydn
melyen a riit szépséggé torzul

Csak kisérletezd kisértet
Fogadtatna el magdt sirva
El6 josvonaldn az éjnek
Mennyi cél porlad el az utban

Mennyi rémet ringat a holdfény
Szdazéves rimekkel ha csurran...

Uzleteld kegyelet

Tan kibetiizne a sz6

még vildgolo

fehér lapra jdr

Tan kibetlizne a szdj
lagy papirkosdr:

mindent elnyeld

Hajnali élesedé
fénybe hullna mar
az utszéli vég
szétteriild lepedd
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DELVIDEKISEG

ha tuldradé

barna folyon sodor dt -
tarka vészmaddrt
idézén - a toll!

Hajnali élesedd
fénybe hullna mar

a friss drulds
Semmibe vett bujasdg
oncsaldsait

lazdn elfedd

iizletel6 kegyelet

lelke visszajar

Uj giccset sziil6

fesztelen Onfeladds
BEOMLO TETO
SIVAR elnapolt
életeket meszeld
bennfentes vildg
kenné szét a szot

nyelvehagyott a valon
tultevé nomdd
erdt dtadot

Tarkasag koteltanca
(visszajaro déli rondel)

Terhel a mérhetetlen,
mert akkor is az lesz hazdm.”
(Takats Gyula)

Tarkasdg kotéltdnca:
telepiild vilagjarviny
elkiiloniilt kivagdsan -
boviild sotétzdrka.



Békeharc lovészdrka
eléviilés szivarvanyadn:
telepiild vilagjarvany,
tarkasdag kotéltanca.

Osziil§ sotétsdrga
telepiilést jelzé tabldin

a magyar név takardsdin
festékszorok tépazta
tarkasdag kotéltanca.

Ustokcibdlds

Orszdgos
bortonom
£0drébdl folkoszon

Kavargé
§200z0n
zajdban gy6zkodom

Riadtan
kormaolom:
talpnyalds a kobon!

Diihéongve
dofkodom

kifog az ordogon
Alkalmi
oromom
ragadja iistokon
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A piperkoc
tomeggyilkos

amikor a piperkéc tomeggyilkos
a mdsvildgon kubai szivarra
gyujtva

a foldarabolva kirabolt
kistérség visszasompolygdira
visszaoldalgéira kacsintva -
mégiscsak 6k voltak a vildgot
megtéveszto kdprdzatos jugo
kirakatépitésben a legjobbak! -
elégedett mosollyal magdhoz nyul
ahhoz a homokkal toltott zsdkhoz
mely koporséjdban — a huszadik
szdzad legemlékezetesebbnek
tartott temetésén — bomldsnak indult
hulldjat jol helyettesitette
amikor

a piperkéc tomeggyilkos
a mdsvildgon kubai szivarra
gyujtva

a torténetbdl kikacsintva
elégedett mosollyal magahoz nyil
az onimddat miitoprongydnak
folfesléen meguijult ezredében
a dologtalansdgukat tovibbra
is fegyverrel védik

a vészhelyzetben
még elszantabban nyerészkeddk egyre
megnyugtatobb duruzsoldssd vdlé
horgésén ringatozva egy kicsit hogy -
a tenger csillimait is idézve -
ujult erével ujra elolvassa
szorakozottan magdéva tegye
az 6t istenitd szovegeket
a leigdzottak megkinzottak
tébolyultan megbecstelenitettek
ivadékainak 6t istenité
siratva dics6ito gydszolo



a nyelvehagyottak erdltetett
mellébeszéléssel verseknek és
poémdknak cstifolt szosszeneteit
a virito lével és gyaldzattal
folnevelt rettegésben a testet

olté kilatdstalansdagban a

célzott kezelés kitettségeiben

a jol megfizetett drulds buggyos
magdanmitoszokat szaporito
kacifantos szdarnyaldsait melyben
a volt partkoltok azt emlegetik oly
elérzékenyiilten hogy a véniilé
tomeggyilkos - akirdl

,Ugy tiinik
keveset, nagyon kevés kolteményt”
irtak — meghaté médon iigyeskedve
»titkon szinte / egy kis virdghdzat
épitett maganak / mint ahogy hazikot
takol / hdtul az udvarban magdnak
az ember”

»JOV6 bdstydja, UZice
utcai Haz”

»létiink dongolt foldjén”
Istenem ez a megnyomoritottsag
forradalmasitott talpnyalds tor
el6 a legvdratlanabbul és
bugyog fortyog kavarog még ma is
az uj tomegsirok puha foldjén a
piperkéc tomeggyilkos szabadsdgként
tdlalt

kitalalt sziiletésnapi
forduléjan foléledé kubai

szivarfiistje lengedezésével
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